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Kedd, marcius 22. 1859.

A néphagyomanyok gydjtése ugyében.
(Vége.)

Lehet-e még er6sebb érveket, meginditobb okokat
felhozni a nemzeti hagyomanyokat s kiléndsen azoknak
a ué[i ajkain kering6 igen jelentékeny részét illetdleg
azok utan, miket Kolcsey, Erdélyi, Toldy, Kazinczy s
szamos egyebeken Kkivil ujabbi tudomanyos irodalmunk
kitiin6 fénye a ,,Magyar Mythologia™ elénk tart? —
Kelljen-e vilagosabb bizonyitékokat felmutatnunk a nem-
zeti hagyomanyok termékenyitd hatdsarél, mint ontuda-
tosaid) nemzeti irodalmunk ama nagyszamu kivalé ter-
mékei!, melyek mér europaszerte dicséretes elismereést
nyerlek? — Vagy lan a buzdité, emel6 példadkat a
masrészrél aggaszto, lever6 jelenségekkel nyomatékol-
juk a szomoru enyészet amaz Osvényére mutatva, mely
nyom nélkdl elnyeli a gondtalanul feléje rohanokat, kik
csupan allati gydnydr hajhéaszatban helyezik &z életet,
szintigy mint ama nyomoru tompasagban tengodoket,
kik sajat éveik szamaval sem tor6dnek, nem hogy
nemz6tok mudltjat, a jelen és jov6nek dusan kamatoz-
hatd tékéjét kell6leg szdmba vennék. Amattél a rotha-
lug tdrsodalmi élet szérnykindvései, az élni siet6 laz-
roliam bészlltjei, emettél a fatalistikus keleti lomhasag
hivei riaszthatnak el. — Erdemesnek latszik e helyiitt
idéznink, mit egy dervisféle musulman éveinek szdma
iranti  kérdésinkre valaszolt :,,mi kbdze ahhoz az em-
bernek? — mondad 6 a kérdést roszal§ tekintettel —
isten gondja az.£ Mohammet képének lattara fejét cso-
valva mormogta : nagy ember, nagy ember; de nem-
zetd multja irant csupan profétaik sirjainak latogatasaval
hitte kotelességeit leréni. — Gyakran emlékszem e fa-
sult nyugalmu alakra, ki oly baljéslatd megvetéssel
nézett konyvszekrényemre, mintha az egykoron Omar
kalifanak tulajdonitott eszmét forralta volna agyaban.
— Barbarorum est in dies vivere, — de héat nostra
consilia mennyiben  spectant sempiternum tempus ?
Hogy hévvel lazzal elszavaljuk : ,,de néked élni kell
oh hon, s 6rokre mint tavasz virulni — a redd majd
érdemesek szamara! Vajha ne volna ereinkben
annyi lorok-vér! Mert a ,,beteg ember”™ bdrére vetett
kockat a kétszeres rokonsag megsinlil — De a sok
mondani val6bdél maéaskorra is hagyva most csak azt
érintsik még meg, mit eredményezett ndlunk egyes belatok
buzgd slrgetése Kkilondsen a néphagyomany-gyujtést
illetéleg?
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Masodik évi folyam.

Legrdvidebb lehet vélaszunk, ha erre nézve Ipolyi
Arnoldnak az Uj M. Muzeum 1858. oct. filizetében
megjelent cikkére : ,,A magyar népmeseligy4# sat.
utalunk. A Kkétségkivil legilletékesebb felszdlalas mind
igénytelen nézetemnek, melyet nemzeti hagyomanya-
inkra vonatkozolag tébb évi figyelmes tapasztalataim
nyoman tébb izben nyilvanitottam mar, b6séges igazo-
last nydjt, mind ama célzatomnak, melyet a foncimzett
két mlinek némileg ismertetését a t. szerkeszt6 urnak
még egy évvel ezel6tt igértem volt — minek tel-
jesitését azonban szadmos kedvezé6tlen viszony folyton
gatold — elég er6s indokoldsat adja, a népmese-gydj-
tésre koztink netan vallalkozni késziil6knek tanulmany-
z4s példanyaiul jeldlvén ki, — ha méar a kulféldon
virdgz6 tudomany e szakbeli el6kel6 Gtmutatéitdl tanulni
éppenséggel nem birunk, — legaldbb a korinkben fol-
merUlt dicséretes jelenségek kozt kulondsen Haltrich és
Miillernek szoban levd gydjteményét, hogy Aaltalok leg-
kozelebbrél utba igazitva fogalmat szerezhessen, mint
kell a targyat sikeresen kezelni : akar az anyagsze-
dést illetleg (féleg a Haltrich el6szavaban leirt vall-
vetve mUikddést véve példanyul) akéar az el6éadédsi modorra
nézve, akar pedig, és kulonodsen a tajékozo, felvilago-
sitd, magyardzé tanulsdgos jegyzetek s dsszehasonlito
parhuzamok tekintetéb6l.4 Valéban ha csak ezek nyo-
man indul is meg az igazan lelkestlt buzgalom, aligha
fog megnyugodni, mig az ezek altal kegyelettel idé-
zett nagy iranyadok mélyebb ismeretéhez is nem jut, s
altalok ama magas allaspontra nem vergddik, melyr6l
e szakmunkéassag kivalo jelentékenységi céljat s ered-
ményét folyton vilagosabban belatja, mely tudat majd
buzgalmét is aranylag noveli. De az ilyesmire fogékony
kebleknek siridbben kellene mutatkozniok ifjaink kozt,
hogy még legalabb némileg idején eredhetne meg az
igazi tevékenység e mindinkdbb veszélyeztetett parlagon,
hol valéban periculum in mora. — De az eddigi ko-
z0ny6sség mindaz irdnt, mi e nem( buzditasok dacara
széliében mutatkozik, nem nagy reményekre jogosithat;
mert hol még oly md is, min6 a ,,Magyar Mythologia,4
melynek szerz6je élénk szellemi torekvés kozepett mar
egy buzgo szakfelekbdl allé irodalmi iskolat idézhetett
volna el6 — csak annyi figyelniet”|™rj,eszt, mennyi
irdnta nalunk nyilvanult, melye” [f||[*ctdn irdnydban
tAmadt elismerés sokkal felUlmul®j~"~~"jgen vérmes
jéhiszemdséggel varhatni egyham”~~~p”~/szana irany-



zatokbol, s holmi folleng6sdiségekbél ily szerény lat-
szat6 foglalkozasokra térést. Mondjuk-e még, hogy e
tamaskodasunknak minél hathatésabb céfolata reank
nézve lenne legdrvendetesebb ? Ennyivel Ugy hiszem
egyel6re elég volna mondva a Haltrichféle népmeséket
illetéleg, A mi benne legfébb : a reank szél6 tanulsag
ebbdl is eléggé lathatd. Az egyes mesék ismertetése,
taglaldsa sat. még élénkebben dorgalnd szunnyadozaT-
sunkat. Am olvassa végig az értelmes olvaso, s valo-
ban keveset fog lelni a 78 mese kozt, mely egyes
passusai a mi népunk kozt is széliében divd mesék
részleteire ne emlékeztetnék. ime a prior tempore po-

tior iure, magyarul : ,szemesnek all a vilagd — is-
meretes kézmondas mennyire igazolva itt is! — Mintha
hallanAm mar a dérmogést, hogy hat mért nem tesz-

nek a buzditok? — kik csak a pirongatasban helyez-
nek minden érdemet sat. Erre sz6ld valaszul eleget
mond fonebb idézett él6beszéd tartalma. Egyes elszige-
telt torekvés minden egyéb teend6t6l menten kizarolag ily
gyljtéssel foglalkozva sem teheti azt, mit 6szhangzatos
er6k célszerd szovetsége eszkdzdlni képes. A mi szel-
lemi munkéssdgunk sokképen sinli a valddi kozpont,
tdjékozd képességek, a jo irdnynak Oromest hodold
Ugyszeretet, onzetlen lelkesultségben, széval a kozcélra
torekvésben igen is érezhet§ hidnyossdgunkat. N&lunk
még a magdn szenvedély erdsebb 0szton a kozérdek-
nél, barmily kialtélag felhivd legyen is ez. Hidba trahit sua
guemque voluptas; és még is dics6ségre, kdzelismerésre
s ki tudja még mire nem szamit a legénzébb irodalmi
piperkdc is. — Vajmi Udvos volna a buzgd szész ifjak
éplletes példajat, minél érzékenyebben sziviinkre ven-
nink. — E célja imez igénytelen kozleménynek, mely
bar annyi figyelemben részesiilhetne, mennyire egy
zsenge novellat szokott az olvasé kozénség méltatni;
talan talan még sem lenne okunk a draga id6 pazar-
lasan bankodnunk.

Kozelebbrdl Miiller Frigyes ,.,erdélyinépmondaif4
réol szandékunk holmi Gdvosnek latszot kozleni, ha al-
kalmatlankodésunk turelemre taldl.

Karcsai G

Régi levéltarca.*)
Kozli Lugossy Jozsef.
JIbrahim Arja Pisiéi Istvan Tihanyi Hadnagynak
Koppanybol 1589.

Adassak az hazug, lekélletlen, hitetlen bestie kurvafianak
Piszki Istvannak Tihanha tulajdon kezébe.

Te hamis hitd hitetlen bestie roszsz kurvafi, eb,
Orszag kéborl6ja, nem Piszki Istvan, hanem kurva
Istvan, és k.... fiaaz to neved volt, az van-is, az |é-
gyen hestie, hitetlen k. .., fi. Tadland azt tudtad, hogy

*) Az ezen rovat alatt kozlendd leveleket, a tudds kozl6
ur az eredetiekb6l masolta le. Tudtunkra ezek kiadatlanok,
egynek kivételével, mely mintegy 50 év el6tt egy mar ritka
konyvben jelent meg. T. c. olvasdink ezen leveleket tobb te-
kintetben érdekeseknek fogjak talalni. (Szerk.)
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o6n Konstantzindpolba mentem tet6led valé félelembe
bestie k....fi? azért utdnnam illyen levelet irtal : de
bestie hitetlen k.,..fi, ha az jégen nem I6tt, mert én-
nékem nem irtad, és énnekem luftomra nem volt, hogy
jégen kel meg-vini, de immar most értem mi akaratod,
készen vagyok bestie k__ fi; és ez elott-is kész vol-
tam, de te nem voltdl ember hozza, hanem roész k...a
voltal. Azért ha holnap akarod, vagy holnap utdn aka-
rod, o6n itt készen vagyok, valamikor te akarod. En
az Agasagot masnak el-attam, sem Bégtll, sem Basa-

t6l nem tartom, ha kovet jon—is, hiszem az Istent,
hogy ellent nem tart rola. Hanem igy vijunk bestie
hitetlen, rdsz bestie k-—fi ; egy korlatba ketten

mennylnk be, sem te hozzAd Magyar vitézek ne me-
hessenek, sem én hozzam Torok vitézek ne johesse-
nek, és ott fegyverrel lehet—s, foggal lehet—s mind
addig vijunk, hogy egyik a’ mésikat ki végez ez vi-
lagbui. Az mit énnékem Kulted bestie, hitetlen roész
K----- fi, nem érdemiem én azt*), de a te agott Apéad
az volt, te-is az vagy. Te magad dat el-mettzet-
ted, és azt kilted ide, immar a te neved nem Piszki
Istvan, hanem kurta diszn6. Errol-is ismérszik, hogy
hamis, hitetlen, r6sz k.... fi vagy. Leveledben irsz,
hogy a’ Chyrium, és Abdi Harainbasa nem ment volna
az Var alad, meddig az jég tartott, de rosz eh mi azt
meg-bizonyittyuk Simontorniai Vitézekkel, és Haszon
Agaval, hogy 6k oda mentek, de te nem merttél Ki-
jonni, mert nem voltdl ember hozza. Te hamis hitetlen
eb azt is irod, hogy nem volt arpdm mivel tartanom
azt az lovat, azért oda adtam to néked. Tudod bestie
eb, hogy az az 16 nem enyim volt, hanem a szegény
Kaszafer Oda Bassa pénzen vette volt az & maga feje
valtsagéért, agy vitte te néked. Imméar ha az lovat nem
szeretted, mért hogy 6 magit meg nem tartottad, és
az lovat hatra nem kulted? Hazug, hitetlen k__ fi, az
az én levelembe ha az Chyrak lova vagyon, tehat éti
télem azt meg-vard, ha pedig Chyrak lova az én hitt
levelemben nincsen, tehat én télem azt ne kérgy. Ha
szintén benne volna-is tekélletlen eb, addig néked nem
adndm, meddig veled meg nem vinam.

Ez levelet latvan te hitetlen eb, és rosz bestie
k— fi énnékem valosztot adgy, melly o6rédban, és hol
akarod, hogy meg-vijunk, én is mingyarast el-megyek.
Isten velem. Kolt Koppanybul 2. Mart. 1589.

Az te nem Baréatod

Ibrahim Aga,

az hatalmas Torok Csa-
szar Zaszlés Agéja.

*) Piski Istvan hadnagy Tilianybol, 1588 dec. Ibrahim
Agéahoz Torok-Koppanyba parbajra kihivast intézett: hogy még
a tél folytan, mig t. i. a Balaton jege jarhat6, vele a kop-
panyi fébb térokok sorban életre haldlra taldlkozzanak. Ezek
azonban a befagyasi évszakot, Ugy latszik, clszalasztottak; mire
Ibrahim a batorszivii és tréfas Pisidt6l egy elevenig haté gu-
nyos levéllel kerestetett Ujra meg, melyben gyavasaguk sze-
mére hanydsa mellett, csifsdgul egy sertés levagott farka is
volt zarva. Innen a vitéz Aga hatértalan boszilete. —



Mosolygé Sandor B&cz-Uj-Fehértdi kozbirtokos,
Mihalyhoz Szent llona szigetbe.

Michaeli Mo-

huszar fiahoz

Nobili ac forti Equestris Ordinis Militi,
solygd, ad latus Generalis Moscovitici ex dispositiorie in
Coalitione existentiuin Potentiarum in Insula Sanctae Helenae
excubias agenti, iilio mihi dilecto pateant. — in Insula S
Helenae, per Budam, Viennam, Londinum.

Edes kedves Fiam! Nem képzelheted, mely nagy
csudalkozds lepett meg benniinket és egyszersmind
mely rendkivil valé o6rém fogta el szilei szivinket,
midén egy télink oly roppant vilagrész altal elvélasz-
tott édes fiunknak mér régota Ohajtva vart kedves le-
velét egyszer valahara megkaphattuk. Elevenen rajzolod
teméntelen viszontagsagid képét, mely bizonyosan faj-
dalomma valtoztatta volna at oromuinket, ha nem tud-
nék, hogy egy magyar nevelésli sziv mindenkor elég-
séges azok kidllasara, fékép midén azokat a Haza
csendessége, boldogsaga, sérthetetlen jussai és szabad-
saga fentartdsaért szenvedi, a mikor azt nem is tartja
szenvedésnek. Ugyde egy katona, midén a Haza bol-
dogsaganak és szabadsaganak védelmezésére feleskiidott
Felségnek szolgalatdba ajanlja magéat csupan azon
czélbol aldozza fel a maga nyugodalméat, hogy az A&ltal
Haz4janak ama legdragabb Kkincseit utolsé csepp veéreéig
oltalmazza; mert nem lehelnek ott a hazafiak egyen-
ként boldogok, hol az egész Haza maga boldogtalan. Dulce
est pro patria mori, azaz : édes dolog a Hazéért
meghalni, s egy magyar vitéznek mindenkor elégséges
a Haza nevének emlitése, hogy az A&ltal katonai bator
szive minden nyomorusagok elhordozasara megedzd6d-
hessék. Egész oréommel olvastuk, hogy viszontagsagaid
kozepette egészséged jol szolgal, és hogy a szerencse

ennyi messze foldekre is h(iségesen Kkisért, és annyi
ezer meg ezer haldlos csapasu fegyverek Kkozott is
er6s paizsul szolgalt, — és hogy a te nemes lélekkel

bir6 Generélisod gratiajat is megnyerhetted. Azt is irod,
hogy kevés id6 mualva végkép megszabadulsz, és bar
jol folynak is ottan dolgaid, mindazéltal csak haza
fogsz torekedni : nemde a Haza szeretetének van-e
ily ereje a szivén, mely a sors altal legmesszebb ha-
nyatott fiat is er6s magnes modjara vonja vissza ke-
belébe, még mikor Kkivulotte is jol folyndnak dolgai.
Ezen haza vagyodasodat Ugy nézem én is, mint egy
természettdl beléd oltatott virtust : jojj tehat mihelyt
mddot taldlhatsz benne; bizvan hogy a hatalmas ur Is-
ten, ki téged odaig oltalma alatt szerencsésen elve-
zérlett, ismét visszaadhatja a Hazanak az 6 fiat; —
mi pedig o6rommel eltelve, elére terjesztett karokkal
fogunk téged forrd csokjaink kozott elfogadni.

Mi  mindnyajan egészségesek vagyunk, Istennek
hala, kivévén szegény édes Anyadat, ki néhany hénap
Ota igen gyenge egészséggel bir. Mindazok, valakiket
csak koszontottél, tégedet viszont forré koszontésekkel
idvezlenck ; azok kozt pedig nevezetesen édes Anyad,
a kedves Feleséged, és még a kis Hugod is szivsza-
kadva odhajtanak. A kedves Feleséged igen dicsérete-
sen viseli magat; a dragasdg alkalmatossagaval egy-
néhany kobdl életet is eladott, a honnan egy-kot szaz

forintért nem is szorul senkire. Azonban magam
egy par hajlékot épitettem egy fedél ala kokémény-
nyel; a foldek kozol is egyiket kezemhez vettem, a
masika}; pedig az 6szszel akarom visszakeriteni; a pro-
cessus' pedig mar felment a kirdlyi Tablara. Ezekbdl
altallathatod, hogy nem felejtkeztiink mink el terolad,
sem pedig Orokséged elpusztitdi nem vagyunk.

Hatra volna, hogy atyai intést adjak a jozan
életre, ha nem tudnam hogy mar elég id6s vagy arra,
s a sok viszontagsag és azokbdl gydjtott tapasztalas
eléggé megtanithatott, hogy megkiilombdztethesd : mi
légyen a jo, mi pedig a rosz, mit kelljen kovetni, mit
pedig eltavoztatni. igy tehat csupan arra kérvén, hogy
bennlinket méasszor is tudosits némely ott levé meg-
jegyzést érdemld dolgokrol, szok&sokrdl és allapotokral,
hogy mi is ezzel mas érdemes embereknek mint 0j-
saggal kedveskedhessiink : egyszersmind tegedet az ur
Isten oltalmaba ajanlvan, maradtam Racz-Uj-Fehérton
die 28-a May 1820.

Tégedet szeretd

is jé

édes Atyad
Mosolygé Sandor, m, k.

Husszain Szolnoki levele Mészaros Benedek Bebreczeni

Bir6hoz.
Adassak ez leuél Dobroczonj fo Bjronak hamarsaghal.

My Huzein Bék Istennek engddelmébdl az Gy6zhetet-
len hatalmas Csaszarnak Szolnaky fo Hely Tartdya
és Szanczdk Békye (névjegy).

lidszonetom wtan Dobroczonj fo Byro.

juue Szoczh Léaszl6 Budardl s

injnemu walazzal wadnak. Ighén haraghszyk 6 Nagha

én reyamjs ti mjattatok. JOl emlékdzhettek reyaya,
hog’ én ennek el6tte ennyéhanjszor megh irtam nek-
tok, hogj Budara emboroteket kiildgiétok : de azt ghon-
dolatok, hoghi az én tandczom nektek karotokra [ézon.

Touaba éz fel6ljs kelletek emlékdézndm, maghadjs megh

ghondolliad, hogj I6hessek én ennek wtanna nektok

jo akarattal és szolgalattal. En ti t6letek ennjehanj fo-
rint koltezéget kértem wala és égj wégh kiknjezert,

s a Hatuanj Béknek égj koczj szérszamot. Mjndénds-

tilis ez nem sokat tonne : de mégh czak égi walazt

sem teuétek rejdya. Az Hatvanj gyalogh sz6rosek fe-

I6lis irtam wala walamjre walé naghj haraghomba, de

az haddgjarjon, Hanem az moly keués Kkoltezegot kér-

tem wala, és az égi weégh Kkiknjezert s az koczy szor-
szamot : hizdm mjndonestllis ez nem sokat tézon,
kildgiétek megh. Engdmetjs byzonj dologh hogj ighon
megh haragitottatok wala, hogj mégh az leueleymre
walazt sem teztek : de ime méghis irtam mjndjéarast

Budara ¢ Naghanak Szécz Gyodrghj feldl; wgjan itélom

azt, hogi el boczattja 6 Nagha. De byzonj dologh, hogj

ha ez mastanj kiudnsaghom megh nem lézén : tikis

ennek wtanna én rejam sémmj dologhbdl ne byzzatok ;

magha né talam ha szinte Békotok nem wolnékis, én-

nekdbm megh hallgatjak mjndonit annjra az szémat

mjnt égj embdrnek. Ozlon ez feldlis kelletek emlékoz-

nom, hogj es6knek az gyaloghoknakis immar Kkj teljk
SS

Bég

ime megh
megh tudgia mondanj



idejok, hanem ezeket tndgh ez égj wttal megh cze-
rélljétek; — s immér szjnte injgh az arathds el nem
muljk, sémmyre nem er6ltetlek. Es ezeket az szeke-
reketjis megh czerélljétek. Isten tarczon meg.

Kolt Szolnokba ma Kedddn, Anno 1610.

Eghi palaczkot kildéttem hozzatok, mint hogj it
nem talaltatjk fa olay, énnekem walamj keués fa olayt
kuldgietok.

Csokonai Vitéz Mih&ly Dr. S&ndorffy Jozsefhez Varadon.
Az urnak Dr. Sandorffy urnak, ns. Bihar varmegye ord. Phy-
sicusanak egész tisztelettel. Varadon.

Tisztelt baratom! En most sem mehetek Varadra,
de talan nem is megyek soha; — nem annyira azért,
hogy nemo libenter recolit*) qui laesit lo-
cum, hanem csak hogy életemben sehol sem talaltam
kevesebb gyodnyor(iséget mint ott. Esmeri az ur Rous-
seaut : Itéljen utdna engemet. Ott a szivnek nincs ru-
bricdja, a bakatelldknak pedig ezer van. Mihelyt az Isten
az én szlletésemet a maga jotetszésével val6sdgossa
tette : mindjart szivemre nyomta azt a stempelt, mely-
hez csak seculumonként szokott nyudlni, s ezt a karak-
terizal6 mondast ejtette ra : Te szabad légy! Nem
kell nekem a politicai szabadsag, nincs is szlikségem
red; egy persiai Sophi, egy indostani Nabob, egy eu-
ropai respublica vagy akarni orszag és fejedelem
igazgatasa alatt is tudnék szabad lenni. Nem kivanok
egyebet, hanem hogy testemet ne béantsak, ne akada-
lyoztassanak annak sziikségeinek megelégitésében. Lel-
kem felil és kivil van sphaerajokon, az egyedil az
enyim. Szikségem annyi van a mennyit betblthetek;
ha telik szaporitom, ha nincs mdédom benne, kevesitem
— s eh bien! Ha szeretnek, ha becslilnek, ha tisztel-
nek, meg nem vetem s cynicusként nem vagyok ra
Ugyetlen : ha masképen csindlnak velem, Kkivalt a ple-
becula (mar az akar aranyos, akar sz(ros) akkor Ho-
ratiussal mea virtute me involvo et beatam
pauperiem sine dote quaero.

llyen érzésekkel tudok én baratom! a Kietlen
Debreczenben isolalva élni s a ti g6gds Véaradotokra
nem vagyakozni.

A franczia tlz az anglus hideg vérrel bennem
Ossze elegyedett. Az ur doctor és physicus : mondja
meg, tehetek-e réla? Most egyebeket nem irhattam az
urnak; kozelr6l kapdm ezeket az én érzésimet s nagy
szerencsémnek tartom, hogy Varadon is van egy oly
nemes baratom, a kinek kebelébe az efféléket kiont-
hetem. Eljen az ur boldogul s ne utalja meg kész-
akarva-szegény, de maganak gazdag baratjat

Csokonait, m k
Jové héten négy rendbeli munkammal lesz
modom és szerencsém az urndk kedveskedni.
Debreczen. 3. jan. 1804.

*) Eliérzete dacara, a red nézve csodasan végzetes va-
rost, hol haldlos sérvét veendd vala, ugyanazon év april hava-
ban csakugyan recolalta. V. 6. Minden Milink. (kiadta Schedel
Pest 1844.) XLVI[, LXIX-LXXIV és 897—906. sz.

Adalék a nemzetiségi viszonyok ismere-
téhez Magyarorszagon.

Hajdan sokkal szorosabb &sszekottetésben allottak
a hatalmas magyar oligarchak kies Liptdé megye lakoi-
val mint kés6bben, mikor mar a még jelenleg is min-
den id6 viszontagsagokkal dacolni latsz6 Liptdé megyei
varromok, s ezekkel egybekapcsolt nagyobb Kkiterjedésd
birtokok a kiralyi fiscusra szallottak. A magas karpathi
bércek egyik lancolatan felépitve volt Ovéaron gyak-
rabban id6z6tt Corvin Janos, mint ezen var tulajdonosa,
és liptéi herceg, (Dux liptoviensis) s természetes, hogy
mint ilyen szorosabb viszonyban allott Liptd megye
szamos nemességével, s népével. A lykavai varat leg-
régebben Doncs, azutdn Bubek csaladok, késébb Illyés—
hazi Istvan a nador, s utoljara Tokoli Imre birtokolak.
Lipto-Ujvarnak pedig, Pekry, Zay, Balassa, Liechtenstein
s legutoljara Osztrosich csaladok valanak tulajdonosai.
Kuléngsen a Balassa csaldd harom Kkitdng fianak holt
tetemei tétettek el 6rok nyugalomra a Hibbe mezéva-
rosi protestans templomba. Az ottani jegyz6konyv ta-
nasaga szerint olt fekszik eltemetve Balassa Janos ket
fiaval, kiknek egyike Esztergdm alatt a torokok, maésika
pedig Kassa mellett a tatarok el6tt honvédelmi szol-
galatban elvérzett. Ezen kis adomak is tehat tanubi-
zonysagul szolgalnak arra, hogy az imént nevezettek,
és sok mas nagyjaink szivesen id6ztek Liptéban, s szi-
vélyes 0Osszekottetést tartottak Liptd megye népével.

Nemzetiségi tekintetben hogy viselték magokat a
tét nép iranyaban orszagunk nagyjai, érre nézve szol-
galjon bizonysagul Weselényi Eerenc nadornak azon
oltalmi-parancsa, melyet 1663. évi februar 2-ik
napjan, Hibbe mez6varos s illetleg Osztrosich Matyéas
részére toth-lipcsei vardbol tot nyelven bocsajtott
ki, s mely a nevezett mez6varos levéltaraban eredeti-
ben lathato, ennek rovid kivonata itt kovetkezik: Comes
Franciscus Veselényi de Hadad, Perpetuus in Muréany
sat. ,,Miutdn Magyarorszag Ugy régibb, mint Gjabb tor-
vényei s szokésai szerint nagysagos urak, s mas ne-
mesek hézai, vagyona és birtokai bar miféle katona
népt6l szallasul igénybe nem vehet6k, vagy kenyér-
adagok s mas a katonak szikségeire szolgalhatd jo-
szagok azoktol er6hatalommal el nem vihetdk
annél fogva mi a fentérintett artikulusok és dicséretes régi
szokasok erejénél fogva Hibbe mez6 varos uranak Ngos
Ghiletinczi Osztrosich Matyasnak személyeit, hazait, jo-
szagait, s bar mi néven nevezend6 mas vagyonuit, Ki-

| 16n6s oltalmunk ala vévén, minden német, magyar és
horvat akér gyalog akér lovas katondknak, nadori ha-
talmunknal fogva meghagyuk sat. Datum in Arcé

nostra Lipcse die 2-a febr. Anno 1663.
Kozli Dobak Antal.

Levelezések.

Szatmar, 2. marc. 1859. Tekintetes szerkeszts ur!
Ma varosunk ritka Unnepélyes szint o6ltott magara.
Ujonnan kinevezett s mar 9 holnap alatt varva vart
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plspokink a nép ©6romzajongasa kdzt megérkezett, s tdvkial-
tasok kozt vonult be pompés lakaba.

Csak latni kellett azt az 6romet, azt a magasztos lelke-
sedést, melylyel varosunk 0Osszes lakossaga a varva vart magas
vendéget fogada. Polgarsdg és katonai rend vetélkedve sietének
minél fényesebbé tenni a menetet. A varos bandériumot kiilde
elébe, s a puspoki hintd mellett lovaglé fényes fiatal csapat
ugyancsak ki is tett magaért derék polgarmesteriink vezér-
lete alatt.

Nem is csoda ha egy olyan plspok haldla utan, min6
megboldogult Hdm Janos vala, a szatméri népre legdrvendetesb
nap a pispoki bevonulas napja........ A megholt atyja, és ba-
ratja volt gazdagnak, szegénynek, s az éI6t6l szintén ezt vérja
a nép! Haas Mihaly ban nem fog csalodni, hanem betelje-
silve latandja legszebb véagyait.

Nyolc osztalyd fogymnasiuinunk tigye még mindekkorig
nincs elddntve. Nem tudjuk pispoki marad-6 — mint eddig
volt, — vagy az allam, illet6leg kormany veszi-e 4. Azonban
reméljuk és er6sen hisszlik, hogy Ujonnan kinevezett pisp6-
kiink — kinek az iskolak iranti ragaszkodo langszeretetét e
hon népei éaldva emlegetik — meg fogja tartani azt. Akkor
hisszlk, hogy a tanadrok fizetésérdl is — ismert b6kezliségénél
fogva illet6leg gondoskodva leend.

Zarandi Aurél.

Szeged, marcius 3. 1859. Veszedelmes nyavalya kezd
elharapédzdi szinészeinknél, mi a kozdnséget észrevehetig
bantja és elidegeniti. Szerepeiket nem tudjak. Val6ban, nincs
untatébb, nincs gyotrébb, mint azon er6szakolt, akadozd, zavart,
értelmetlen beszédet hallani, mely hanyagsagnak szomord ko-
vetkezménye. Idétlen toldasok, nyelvrontd csavaritasok, egész
szavak elnyelése, félénk pillantasok a sdgora, ennek mértéken
feltil emelked6 hangossaga s egyéb sziikségképi balkoriilmények
a legjelesebb darabot olfércelni, a legtlirelmesebb nézét bo-
szantani, a legkedveltebb szinészt nevetségessé tenni képesek,
igy nem csoda, hogy bérlet sziinetkor a haz majdnem dres, mi
még Déesy jutalom- és Laszlo elsé vendégjatékanal is sajnosan
mutatkozott.

Dicséretes kivételt képeznek Felekiné és T6kés Em., kik
elnézve némi affectatiotol és a paholyokkal cserélt sokszor fel-

tlnd tekintetektdl, jol emlézett szerepeiket rendesen helyes Kki-
fejezéssel s élettel adjak.

Vendégeink kozil E&tvos Borcsa, Németi Gyorgy és
Laszl6 Jozsef, a nemzeti szinhdz ismeretes tagjai kell6 tgyes-
séggel feleltek meg a hozzajuk kotott varakozdsoknak. Mind
a mellett az érthet6ség hianya, mit mar Vorésmarty tdbbszor
megro, gyakran naluk is megvan. Szerepeiket nagyon is jol
tudvan, onkonytelenil mas széls6ségbe ragadtatnak. De minden
esetre kivanatosb egy kis tllfeszitett élénkség, mint kinlodva
vontatott recitalés.

T6kés Emilianak utdbbi alkalommal (nnepélyesen becses
ékszerekbdl all6 ajandék nyujtatott at kozelismerés nyilatkoza-
taul; szintigy m. h6 26-an a bucsuz6 Laszlonak is dicsversek
kiséretével. Sem egyik, sem masik jutalmazottnak nem tagad-
juk érdemeit, s kitintetésiiknek a mivészet érdekében szivink-
b6l orvendiink. De igénytelen véleményiink szerint talan illébb
volna, ilyféle ajandékokat, mikben a kdzdénség nagyobb részé-
nek koze sincs, magany uton atnydjtani; ez becsikb8l mitsem
vonna le, és mind a néz6t, mind a Kitiintetett személyt kol-
csonds , bar pillanatnyi kellemetlen feszességtél megkimélné,
mig a divatra kapott méd a mivészet méltdsagara valami lea-
lacsonyitot foglal magaban. — A népszinm{ hattérben szen-
dereg, miutan képvisel6i nincsenek. —

Felette .nagy sajndlattal olvastuk e lapokban, hogy Fried-
richnét idegen szinpad megszerezni szandékozik. Azon re-
mény.kecsegtetett benniinket, miszerint Szabé ur opera tarsulata-
nak ezen ritka disze tavaszi estéinket sokaig nélkuldzott md-
élvezettel fliszerezni fogna. —

Febr. 27-én tartatott a 13 éves AuerLip6t hangversenye.
— A versenyadd iranti szivességh6l Felekiné Vorosmarty
,Hiségaét szavalvan, méltd tetszésben részesilt, bar itt ott
elfelejté kiemelni azon helyeket, hol a koltemény sulypontjai
rejlenek. Egyébirant ismételt alkalommal elv- és célszer(ibb
valasztast tanacsolunk Az Uri hdlgy- vagy a mereng6hoz irt
gyonyor( odak talpraesett el6adasa bizonyosan gylimolcséz6bb
lehetne, akérmily irdnyeszme nélkili, 5 hosszi felvondson ke-
resztiil nyomorgd izetlen draménal. Ataldban tobbi szinésze-
inknek is figyelmébe ajanljuk lantos koltészetiink nem csekély
szam( gyongyeit, miknek ihlett megismertetése a szinpadon
ezentll komolyabb részvéttel Ohajthato. 18.

AR € AR

A sors alnokséaga.

Novella.
Irta Thobey.

A haztet6krdl er6sen csorgdtt a zavaros viz, s az utcak
kevéssel ezel6tt még oly fehérek, mintha csupa hattyd pe-
helylyel volnanak behintve, most gyorsan valtoztaték kiilse-
jlket; a jarok kel6k altal kemény szirke tdmeggé Ossze
vert ho kozol itt ott kildtszani kezdett a barna kovezet. A
mindinkabb fogyé ho, piszkos viz alakjaban, kis patakokat
képezve sietett el a fold szinér6l, hogy azutan fold alatti
utakon keresse fel a Dunat. Itt ott mar egy utcai lampa
vildiga kezdett derengeni.a slrl kodén, mi azonban nem
gatld, hogy az ellenkezd irdnyban siet6 emberek, csak ugy
mint azel6tt Osszelitkbzzenek, s azutdn a szelidebbek bocsa-

nat kérések, a dihdsebbek szitkozodasok kozt keressék az
érintkezés alatt elvesztett kalapjaikat.

Egy lampaval ismét tobb vilagitja meg Pest utcait s
ezen legujabban meggyultnak néhany sugara egy altalellen-
ben all6 harom emeletes haz fedél szobajaba hatol, s csak
ez, nem a mar régen ndvekedd setétség juttatja eszébe a be-
teges kilsejd, s téglak altal tamogatott asztal el6tt Gl6 ifju-
nak, hogy az Irdsnak mar nincs ideje ; folkel tehat csontvaz
kinézésii székér6l, melynek radmajan itt ott 16gé sarga kote-
fek bizonyitjdk, hogy valaha szalma tartotta 0ssze négy ol-

aldt s hogy nem volt mindig ily zartszék Kkinézésli mint
most. Felkel tehat s legelébb is tollat szépen Gvatosan, hogy
kart ne tegyen benne, kitorili az itatés papirban. Azutan
azon ivet melyen irt, beporozza s miutan aporzét, ugy hogy
abbdl egy szem se ment karba vissza toltdtte, a porzdtarto-
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nak degradalt, nyaka vesztett orvossadgos lvegbe; 0Osszebajta
a lapokat s belé tévé a tisztazott kéziratba, azon lapok kdzé,
melyeknél abba hagyta a masolést.

Az ifja, Irast s ir6i készleteket az asztal fiokba helye-
zett s igen megelégedettnek latszott.

Istvan, ez volt az ifji neve, nagyon karcsu és magas
volt, melle s vallai keskenyek, s bar mire inkdbb mint erére
mutatnak. Képe csinos lett volna, ha nem lett volna kissé
.hegyes/ azaz hogy orra nagyon kiallott a beesett arcok
kozol. Vonasai gyengédek, finomak, s ha kissé teltebbek len-
nének, még gyermekieseknek mondhatnank azokat, igy azon-
ban legfeljebb is azt lehet rélok mondani, hogy kissé éret-
lenek. Az egész arc, de kildondsen a nagy vilagoskék szemek
véghetetlen Oszinteség s artatlansagot fejeznek ki, s arra mu-
tatnak, hogy belseje még gyermekiesebb mint kiilseje.

Istvan tehat mint mar mondank, nagyon megelégedett-
nek latszott, és miutdn Irasait elhelyezte, az ablak parkany-
hoz lépett, melyen két, papirosba tekert targy fekidt. Istvan
az asztalra helyezé azokat s kését kinyitva melléjiik tévé.
Most, kezeit dssze téve, rovid imat mondott el; azutan fel-
bonta ama rejtélyes tartalmG papirokat; biz ezek ha rejté-
lyesek is, de regényesek semmi esetre sem voltak. Az egyik
egy darab fekete kenyér volt; ez még csak megjarta volna,
ez nem egészen inaestheticus targy, de a masik, alig merem
leirni, a masik — taro volt, és pedig kissé er8s illatd tard !

De Ugy latszék, hogy az eledelek inaestheticussaga nem
zavara Istvant; igen j6 étvaggyal latott a falatozashoz s azt
tarta, hogy kenyér és tlro, ha nem is szépizlési targyak, de
mindenesetre igen jo lz(ek.

— Milyen jO ez a tar6, gondola Istvan, milyen jo s
mind a mellett nem igen draga ; pedig azok a kik aruljak,
adhatnak dragabban is, nem gatolja 6ket abban semmi s még
sem teszik, mert jo sziviek, tudjak hogy ezt tdbbnyire sze-
géenyek eszik, kik nem kolthetnek sokat. Pedig a szegény
kofakrdl, kik aruljak, mennyi roszat mondanak s mennyit
gunyoljdk 6ket; igaz hogy egymassal néha kissé gorombak
s veszekednek, de tudom hogy szivilkben nem kivanjak azt,
mit néha haragjokban mondanak.

JO ez a turé és kenyér nagyon, kar hogy még egy Kki-
csivel nincs tobb, akkor aztdn egészen jol lennék lakva; no
de nem szlikséges, hogy egészen jol lakjon az ember, még
az egészségnek jobb is, ha marad agyomorban egy kis hely
tiresen; az orvosok legalabb igy mondjék.

Istvan eltette a papirokat, melyekbe az elfogyasztott ét-
kek valan'ak tekerve, hogy holnap ismét hozhasson bennik.

— lIstenem, istenem, séhajtott fel az ifji, mennyi hala-
val tartozom neked, ki még soha sem hagytal éhen lefe-
kidni.

A fiatal ember székére ereszkedett s gondolatokba me-
rilt; mert ez az egyetlen foglalatossdg, melyet setétben is
lehet folytatni. Eletének nevezetesebb eseményei vonultak el
lelke el6tt; eszébe jutott, hogy apol6é atyja egy becsiiletes,
de szegény plébanos, mint kiddé 6t fel Pestre hogy iskolaba
jarjon, mert ugyvédnek szénta volt fogadott fiat; a derék
pap azonban meghalt s Istvan arvan, magaban, minden part-
fogo nélkil maradt a vildgon; iskolait a tokéletes pénzhiany
miatt nem folytathatd, s azzal a mit eddig tudott, a dedk és
gorog nyelv, tdérténet és foldirat elemeivel nem szerezhetett.
A szegeény gyermeknek helyzete iszonyl volt; kények kozt
elpanaszla szerencsétlenségét profeszoranak, egy jo Oreg em-
bernek. Ez rovid gondolkodas utdn arra emlékezteté, hogy
szép lIrasa van, s hogy azzal megkeresheti kenyerét. Istvan
Ugy tett, mint profeszora mondd, s jelenleg mar tobb évek
Ota él lrdsok masolasabol.

Istvannak, miutan egy fél orat gondolataiba meriilve
toltott el, eszébe jutott, hogy nyolc orai folytonos iras utan,
nem art egy kis jaras. Eelkuza tehat kissé kopott téli 6lto-
nyét s éppen fejébe nyomta a kalapot, midén kopogtatast
hallott az ajton.

— Szabad, kidlta Istvan.

Az ajté megnyilt s egy a setétben fel nem ismerhet6
alak jott be.

— Ki az? kérdé az ifji, de csodalkozasara az ismételt
kérdésre sem kapott feleletet; gyorsan gyertyat gydjtott, s
most Kkissé csodalkozva szemléié az el6tte allo személyt.

Egy id6s kopasz férfi volt az, rancos sarga arccal, so-
vany tagjait inasi ruha fedi; kezében egy kis levelet tartott.

— Siit kivan 6n? kérdezé Istvén.

Az inas a levelet nyujta, de Istvan kinek szemei a jo-
vevény arcan fliggtek, nem véveé észre e mozdulatot s az ide-
gen hallgatagsagan csodalkozva még egyszer kérdezé.

— Mi tetszik?

Az idegen kezébe nyomta a fiatal embernek a levelet.

— Ah, monda ez, de hat miért nem szdlott 6n?

Az inas kezét szajara tette s azutan ujjaval oly mozdu-
latot tett, melylyel azt szoktdk kifejezni : Kincs.

— Ab, szerencsétlen, néma? kialta Istvan s jo szivének
megindulasa ki volt fejezve arcan.

Az idegen ég felé vitte szemek.

Veégre felbontd a levelet, mely ,lIstvan urndk" volt ci-
mezve. A papir csak egy szinhazi zartszék jegyet tartal-
mazott.

— Nekem kiildik ezt? kérdé Istvan.

Az inas igent intett fejével.

— Persze azt nem tudhatom meg o©nt6l, hogy kinek
kdszbnhetem e szivességet?

Az inas véllait vonitotta.

— Igen, igen ko&szondm urdnak josagat, melyet nem

tudom mikép halalhatok meg.

Az inas meghajtotta magat s tavozott.

— Lam, lam, milyen jo emberek vannak a vilagon;
ime egy egész ismeretlen ember, ki tal&dn soha nem is latott,
milyen éromet csindl nekem.

Istvan megtekintgeté a jegyet.

— Mily rég nem voltam a szinhazban! mily régen
vagytam ismét élvezhetni ama szép mulatsagot. S ma éppen
szomorujatékot adnak, mit legjobban szeretek; ez estnek em-
lékezete tulboldoggé fog tenni hetekre.

Istvan eloltd a gyertyat, azutdn az ajtét bezarva maga
utan, lesietett a Iépcs6n s a szinhdz felé intézé Iépteit.

Midén belépett a foldszintre, a szinhdz még egészen
Ures és setét volt.

Egy kis fekete ruhas kisasszony elvette téle a jegyet, s
helyére vezeté, mely az els6 sorban volt.

Istvan szépen megkdszonte a Kkisasszony szivességeét,
azutan kalapjat térdei kozé fogva leillt; késébb azonban
megunta az (lést és észébe jutott, hogy addig mig jatszani
nem kezdenek, talan allani is szabadna; elébb azonban hatra
tekintett s csak miutan latta, hogy a jelen lév6 zartszék tu-
lajdonosok kozol négy, azaz a t6bbség all, birt annyi bator-
saggal, hogy az el6tte all6 karzatnak tamaszkodva s a be-
jaras felé fordulva, feldlljon és a zartszék parnajat hatra fek-
tesse, hogy labait kényelmesebben kinyujthassa.

A szinhaz telni kezdett; Istvan hata megett egy kovér
asszonysag foglalt helyet, csakhogy éppen testének szélessége
miatt nagyon nehezen talalt helyet a keskeny széken. Ki-
I6mbbz8 kényelembe helyezési igyekezetei kdzben Istvannak
térdeire talalta 16kni a felallitott székparnat.

— Bocsanatot kérek, monda Istvdn nagyon udvariasan
s térdeit dorzsolve, mialatt szépen Ovatosan ismét visszaallita
a parnat.

De az asszonysag még nem ftalalta egészen helyét s
kilonboz6 evolutioi kozt a pérna ismét térdeire bukott Ist-
vannak, ki most tandcsosabbnak tartd addig mig az asszony-
sag tokéletesen le nem telepedik, térdein hagyni a sulyos
csapasu fegyvert.

Végre az asszonysag megnyugodni latszott széke kes-
kenységében, s latcsdvével széljel kezdett nézni. Istvan ezt
latva, visszahelyezé azt a dont6 kost, s azt hivé hogy térdei
ezentdl haboritatlanul fognak maradni.



De az emberi szit csalodasokra teremtetett; ezt Istvan
is tapasztala. A fészkel6d6 delnd egy baratnéjat vette észre
a hata megetti hetedik sorban s hirtelen hatra fordulvan,
pogacsa alak( kacs6jat a megette (l6k ijedten félre vonuld
fejei kozt elnyljtva, igyekezett baratnéja kezét elérni.

Szegény Istvan! a szék ismét labain hevert; az asszony-
sag pedig, midén észrevette Ujabb tettét, dssze rancolta hom-
lokat és nagyon haragos képet csinalt. Ennélfogva az ifju
jobbnak tartotta a parnat leereszteni helyére és rea dini.
Szerencséjére nem vette észre, hogy a haragos hélgy ezt
demonstratiénak tekintve, még jobban megboszankodott.

Nem sokara azutan az Istvan jobbjan lév6 székre egy
ur dlt. Minthogy azonban a fiiggony éppen akkor huzatott
fel, Istvan nem méltatd figyelemre szomszédjat, ki ellenkezé-
leg 6t nagyon sok figyelemre latszott méltatni.

Minthogy azonban benniinket nem érdekel az el6adott
szomorujaték, tehat tekintsik meg ez urat, kinek kilseje va-
I6ban nem érdemetlen néhany pillanatnyi szemléletre; magas
széles homloka mély gondolkodd tehetségre latszott mutatni,
s kilémbo6z& phrcnologiai  szempontbdl vizsgalatra érdemes
domborodasokkal bir; a széles orrgydk, az éles tekintetd
szlirkés szemek, mind &that6 észre mutatnak. Ezen férfi tehat
nagy figyelemre méltatd Istvant; elébb vondsait vizsgald oly
hosszasan, mintha azokbdl az ifju lelki tulajdonait akarna Ki-
olvasni; azutan annak Kkissé kopott Oltonyére siilyeszté te-
kintetét. Istvan sokkal inkédbb el volt foglalva a darabbal,
minthogy ezt észre vehette volna; az érdek, melyei az el6-
adason fliggott, ég6é arcan volt kifejezve.

(Folytatas kovetkezik.)

Heti szemle.

— Szabadkai szlletés(i hires hazankfia Magyar Laszlé
(tulajdonkép Horvath Lé&szIl6) ,délafrikai utazdsai 1849—
1857. években" a magyar academia koltségén megjelentek;
eddig még csak az elsé kotet jegyzetekkel ellatva Hunfalvy
Janos altal. (Ara 4 uj forint) Ajanljuk ezen munkéat olvaso-
inknak, mert ha foldirati irodalmunk nem volna is oly sze-
gény, mind az valosaggal, még is kitlin6 helyet foglalna az
cl benne.

— Dozsa l)aniol, ki nem rég a Kolozsvari Kozlény
eddigi lel llcgOH szerkesztésé,t, névlegesen is vette at, versel-
nek els6 kotetét adta ki. (Ara 1fr. 25 kr. uj pénzben) Dézsa
mar ,,Ztmdirham" cimi székely h&skdlteményével nagy figyel-
met ébresztett maga irdnt, és azon jo véleményt, melyet ko-
zdnségink fel6le &pol, Ggyszdlvan koényvének minden lapjan
igazolva latjuk. A koltd mély érzelmeinek tan legszebb bi-
zonysaga a ,,Latogatas” cimi vers.

— Rimaszombat varosa okiratilag lekdtelezte magat,
hogy a nemzeti szinhadzat 15 éven at évenkint 100 p.
forinttal tamogatandja.

— Oroszhonban 1855. évben 1500 ember haldlra itta
magat. Tizenhdrom évvel azel6tt azok, kik agyonittdk mago-
kat csak 924 szamra rigott.

— Tobb lelkes holgy tiz évre szolo lekdtelezéssel 78
arany jutalmat tliz ki az akadémiai (ilésekben felolvasott ér-
tekezések kozll annak megjutalmazéasara, mely szép és cor-
rect, szabatos és lehet6ségig népszeri nyelvre, ékes el6adasra
és béltartalomra nézve egy év lefolyta alatt a tudds tarsasag
altal legkitlin6bbnek taldltutik. Az els6 palyaév a jelen
1859-ik lesz.

— Az erdélyi ev. rof. egyhazi f6tanacs Szabo6 Karoly
hazankfiat, eddig nagykdrosi tanart, torténeti és régiségtani
irodalmunkban nagyérdem( buavérunkat, kit6l a haza még
annyit reményi, az ¢ classica literatura tanaranak valasztotta
és hita meg a nagyenyedi f6tanodéba.

— Thali Kalman két kotet (,Zeng6 liget" cim() kél-
teményekre, Alm &si Tihamér két kotet (,,Kony és mosoly"
ciml) beszélygyujteményre nyit el6fizetést; az els6 1 frt 60
krral; a masik 1 frt. 50 krral uj pénzben.
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— Abray Karoly Szathmaron el6fizetést hirdet ,,tor-
téneti beszélyeire," melyek april havaban két 20—21 ivnyi
kotetekben az el6fizet6knek fognak szétkildetni. A két kotet
el6fizetési ara 1 firt pp. bolti ar két osztr. frt. leend.

— Rhédey Laszlé foldbirtokos nem rég o6rokosok nél-
kil meghalalozott, és 150000 forintnyi vagyonaval kdvetkez6-
leg végrendelezett : 50000 forint a magyar academianak,
50000 forint a nemzeti szinhdz alapt6kéjének; és szintannyit
a debreceni és sarospataki reform, collegiumoknak. Mid6n
ezen magasztos polgari erény bizonyitvanyat orémmel ernli-
tendk, kifejezzik 6hajunkat, vajha a haza minden polgéra, ha
mar el6bb nem, legaldbb a végrendelkezés alkalmaval emlé-
keznék meg nemzeti kozintézeteinkrél. Bar mily esekélyek
lennének is az adakozadsok egyenkint, de.ha szokassa val-
nék a végrendeletekben az eddig figyelembe vett jotékony
célokon kivill nemzeti kozintézeteinknek is valamit juttatni,
agy szellemi kifejlédésiink ezen hathatés tényez6i csakhamar
oly szilardulast nyernének, melyet azoknak sajat jovénk ér-
dekében kivannunk kell.

— Budavaros pénzigye nem all valami rozsas helyzet-
ben. Szenved6leges allasa mar 1281051 irta emelkedett. Ez
allapot javitasara a kozségi tandcs kolcsonhéz folyamodott.
Schuller és tarsa bécsi keresked6 héazzal masfél millid ujftnyi
sorsjatéki kolcsont kotott. — Valdédi plagium kezd lenni a
varosok elharap6dzé eladdsodasa ; vagy hat egész kdzségek
is elfelejtik, mint a keresked6k (plid valeant humeri, (puid
ferre recusent?

Temesvari ujdonsagok.

* Grof Coronini kormanyzo 0 excellentidja meghagyasa
kovetkeztében, ezen koronaorszag egy terjedelmes ethnogra-
phiai- topographiai leirdsa fog késziilni, mi célra a hatosa-
gok, testiiletek, egyletek és szakemberek mar fel is szolhattak
a szikséges adatok megszerzésére. Egyuttal 3y2 ivbdl allo
nyomtatott utasitds is adatott ki, azon targyak iradnt, melyek
a tervezett nagyszeri munkaba felveend6k. Négy osztalyban
kovetkezd fejezeteket taldlunk érintve: A helység és kor-
nyéke, fekvése, torténete. Az itt létez6 hatésdgok, hivatalok,
intézetek, egyletek. Kozlekedési eszkdzok. Hegyek. Tajképek,
tavlatasok, folyok, tavak, forrasok, barlangok, romok, varak,
emlékszobrok, okiratok. — ld6jarasi viszonyok, napkelet- és
alkonyat, hévmérsék, szelek, nedvesség és viz, égihaboru,
ho. ld6szakok. A fold alkotasa és min6sége. Novények. Alla-
tok. — A foldteriilet elosztésa, Aallapotja és miveltsége. Ter-
mesztés és ipartevékenység. (Legnagyobb részletekben) —
Az ember ismeretére szolgalnak leginkdbb ezen fejezetek: A
népesség (nemzetiség, vallas, foglalatossag, sziletési és hala-
lozasi arany sat.) tanintézetek, jotékony intézetek, lakhelyek,
élelmi szerek, ruhazat, haztartasi szerek, szokasok, jelfejtések,
babonés szokéasok, mulatsagok, tajszolasok, kézmondasok, kol-
tészet, ének, nevezetes és kitlind egyéniségek, népmondak és
regék, a kilénféle osztadlyok embereinek jellemzése. — Ezek-
b6l lathatjuk, hogy ha a terv szerint létesiil a munka, a
maga nemében paratlan, és f6f6 érdek( leend. Hogy ez tor-
ténhessék, szilkséges hogy az adatok minél b&vebben csu-
rogjanak be. A helytartosdg az adatok egy részének bekil-
désére f. & julius végéig a tobbiekre 1860. évi februar vé-
géig tlizte ki a hatarid6t. Ohajtanok, hogy kilénodsen a leg-
utébbi (az emberre vonatkozd) fejezetekre forditassék figye-
lem, miutan e részben még legkevesebb tortént, és még is a
legérdekesb kozlemények varhatok.

* Az imént lefolyt orszadgos vasarunkat latogatvan, bi-
zony el kellett mondanunk : ,sokakat latok, a kik nincsenek
jelen, — mint a néhai tanar az dres iskoldban. Azon keve-
sen is, kik a vasarra jottek, bizvast otthon maradhattak volna,
mert nem 6ket szoktuk keresni a vasaron. Ertjik a szat6-
csokat, zsibarusokat, kocsmirosokat, a komédias bodékat,
ringelspielt, ablakramak és kdzonséges (Uvegportékak aruloit,
mézeskaldcsosokat sat. De a fazekasok, kosércsinalok, deszka



és faedények arusai, gyapju- és b6rkereskeddk, timarok, bod-
narok, szappanosok, asztalosok, pokrécosok, szijgyartok, kel-
mearusok, kalaposok, saru- és csizmakészit6k, sziirszabok, ko-
télgyartdk, a foldmivesek szamos nyers terményeikkel sat.,
kik régente a vasartér legnagyobb részét ellepték , most
legnagyobb részt egészen hidnyzottak. Hétfén volna rendje
a vasar kezdetének, de mi azt lattuk, hogy sokan mar hétfén
reggel szedték fol sartorfaikat. Vevd természetesen még ke-
vesebb volt, mint elado.

* F. ho 16-4n zeneegyletink masodik hangversenyét
ada, mely sok élvezetest nyUjtott. Tetszést aratott Beethoven
szeptettje; a St......... el Kkisasszony altal szép kifejezéssel
énekelt dal; és Limmer adagidja 4 gordonkara. Cs__ nyi
asszonysag a nagy szamu kozonségnek Thallberg egy abréa-
nyaval kedveskedett, melyet oly meghato virtuositassal jat-
szott, miszerint igazolva lattuk a nagy mivésziink Liszt al-
tal egykor személyesen neki osztogatott dicséreteket. N...... rer
kisasszony egy francia regéncet (la lae) meglepd tokélylyel
énekelt, mely helyes iskolardl és szép képességrél tesz tanu-
sagot. llyen hangalapot bizony sok nagy igény( énekesnd
Irigyelhetné a kisasszonytél. — A férfi karénekesek jol tar-
tak magokat, keveset kielégitett azonban a vegyes enekkar.
Még egy észrevételink van arra nézve, hogy a mai pro-
gramuiban egyetlen magyar zeneszerzemény, vagy dal nem
fordult el6. Hogy ez jov6ben torténjék, nem csak azért igé-
nyelhetjik , mert minden, még idegen miivész is, ki varo-
sunkban megfordul, megadja nekiink azt a tiszteletet, hogy
magyar zenet is befogad, hanem mert mf(vészi allapotaink
javuldsarol éppen nemzeti zenénk tesz legszebb tanlisagot. —
Szab6 Jézsef szinigazgatonk most is dij nélkiil enged6 at a
teremet az egyletnek.

* A borjuvagas joga varosunkban szabadon meg van en-
gedve, minden cehi kotelék nélkil. Mid6n ezen rendszabaly-
nak a maga hasznat kézonséglnk érdekében elismern6k, még
is foldmivelési és marhatenyésztési szemponthol bizonyos Ova-
tossdgot tartunk szikségesnek, nehogy a vamon elveszitsink
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a mit a réven nyertink. — Helybeli Jézsefvarosunkban a
borjuvagds a lakhazak kozepette torténik; — ez sem nem
szép sem nem egészséges dolog. Kiillémben miért hat allitott
a varos 3000 ftnyi koltségen vagohidat? Azt hisszik, hogy
nem csak a mészarosok, hanem a hentesek, borjuvagok sat.
is oda volnanak utasitanddk.

* Mintegy tiz nap el6tt tortént, hogy egy acslegény a
harom koronahoz cimzett hazban szeret6jének orrat vagta le,
Hogy 6t elratitva megfoszsza reményét6l mas férfinak tetsz-
etni.

Szinhazunkban adatott f. h6 13-4n : ,Da Téni und
sei Birgeéi." 14-én ,Familienglick." 15-én ,llka,* Doppler
operdja ismételtetett. Kozonség szép szdmd, az elbadas szint-
oly jeles, mint elsé alkalommal. 16-an ,,Bonifaz Zeisels Aben-
theuer,” bohdzat. 17-én ,,Dér Scheiben To6ni," Birchpfeiffer
féle szinjaték. Ures haz. 18-an ,Jidin" opera. lIgen jeles
volt Reichmann mint comthur, Norsed asszony (Sara) nehéz
szerepének egyes részeit szép sikerrel énekelte. Reszler (Ele-
azar) annak dacéra, hogy e szerep felilhaladja erejét, még
is megallt, s6t dicséretes haladast isvettiink észre. Friedrichné
eddigi hiréhez méltéan énekelt. Bodorfi urat csak azért em-
litjuk, mert kis szerepében is (Ruggiero) meggy6z6tt ben-
ninket, hogy szép hangjat komoly betegsége utan ismét
visszanyerte, mir6l sok baratja aggodva kétségeskedett. Ko-
zonség koOzépszer(i szdmmal. 19-én ,,Dér  Courier in
die Pfalz," wuj vigjatélc May A. .t6i. lgen érdekes szinmd,
mely bizonyosan atalanos tetszést nyer, ha az illet6k szere-
eiket tudjak. Egyedill Wagner k. a.-ra nézve tehetiink ma
icséretes kivételt, mely szintoly értelmesen mint finomul
szerepelt. A Kkisasszony jutalomjatéka volt ma, de a haz gyér
latogatdsa nem nagy jutalom lehetett ra nézve. Hisszik
egyébarant, hogy Szab0 igazgatd ur, kiben komoly igyeke-
zetei veszlink észre, némely- bajokon segiteni, e jeles szinész-
n6t a kovetkez6 téli szakra is megtartandja.

Kiado és felelés szerkeszti! Pe.sty Frigyes.

| b e r t

(hangszerész Temesvart, Jozsefvaros, 3 kengyelfutd utca 95, szam)

mindennem( billenty(is hangszert, Ggymint : orgonat, fisharmonikét, jatszdszekrény/,

kintornat, melodiont sat. készit, és uj bécsi

zongorakat is raktaraban tart, hol ezek a legjutdnyosabb aron kaphatok.
Midén ezennel sajat készitményeit, és rendelt, vagy bizomanyos aruit a tisztelt kozonség figyelmébe ajanlana, tudtui
adja egyszersmind, hogy a fenebbi hangszerek javitasat, vagy igazitasat is elvallalja, és azokat hangolni is kész.
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Az utolsd vilagmikiallitison a hivatalos ,Wiener Zeitung" szamai szerint minden hasonnemi hazi gyoégyszerek kozt

egyedll csak ez tuntetett ki érdemmel,
folilmulhatlan  mindsége és
bebizonyittatott.

Egyedil kézponti szétkildo raktar:

dicséretreméltésaga a bel és kilféld minden hasonnemi készitményei

Bécsben a ,,gdlya"

s a nemzetkdzi eskitszéknek ezen fohatalmu nyilatkozata éltal e készitmény

irdnydban elvitazhatlanul

cimi gyogyszertarban, Tuchlauben, Wandel-szélloda

atellenében. — Ara egy bepecsételt eredeti skatulyanak 1 frt. 12 krt. pp. Pontos hasznalati utasitasok minden nyelven.
Ezen, ezer példdkban és sok évi tapasztalds utan mint kitlindnek bébi zonyult Seidlitz-porok véaroson és vidéken
most mar oly altalanos elismerésre taldltak, miszerint azoknak hire jelenleg az ausztriai birodalom hatarain messze tilterjed

Hogy mit képes mivelni Moll
hogy azok mily jelentékeny segélyt nyQjtanak majbetegség,

Seidlitz-porainak  biztos gydgyereje,
hasszorulds, aranyér, szédilés, szivdobogas, vértodulas, gyomor-

nevezetesen gyomor és alhasi banfaimaknai, s

gorcs nyalkasodas, gyomorégetés s kulombféle nonemi betegségeknél azt mar mint bebizonyult tényt kell elismerni és szamos
gyenge idegzetli személyek e porok okos hasznalata altal méar gyakran lényeges konnyebbiilést és uj életer6t nyertek.

K3r"
és mdi-arus 0ar.
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rendeléseket fogad a fenebbi

gyogy-szerekre U NI'TiffISIIIIT  JH* papir-

Nyomatott Hazay M és fia Vilmos betlivel Temesvaron.



